« ous approchons du palais ' de mon
peére », annonga la tortue. Et a ﬁ_mgm
eut-elle parlé qu’ils I'atteignirent.

. A ﬁammmsﬁ\,m_.oc_”m-ﬂ-mzm\ il va te falloir

" marcher. »

Elle se tourna vers l’espadon qui gardait
I'entrée et lui dit:

« Voici I’honorable invité venu de la terre du
Japon. S’il te plait, montre-lui le chemin. »

Sur ces mots, elle disparut et l’espadon
introduisit Urashima dans une cour. La, toute
une compagnie d’animaux marins — pieuvres
et seiches, thons et carrelets —, en rang les uns
au-dessus des autres, s’inclinérent devant lui
en clamant tous en choeur: « Bienvenue au
Ryn Jin, le palais du Roi Dragon sous la Mer!

Trois fois bienvenue! »

La compagnie d’animaux marins escorta le
jeune homme jusqu’a une cour intérieure qui
donnait accés a la porte du palais de corail.
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Elle s’ouvrit sur une princesse rayonnante de

beauté, aux longs cheveux noirs épars sur les
épaules, vétue d’un kimono rouge et vert, aux
reflets aussi chatoyants que la vague traversée

par le rayon de soleil.

« Bienvenue au royaume de mon pere, dit la
princesse. Resteras-tu quelque temps au pays
de la jeunesse sans fin, ot jamais ne meurt

1’été, ot jamais ne nait le chagrin? »
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